
  There’s no excuse 
for not buckling up. 
Fines up to $200. 



Excuses won’t save 
you from a crash or 
a ticket. 

State law requires everyone in the 

vehicle to buckle up, day or night. 

Drivers and passengers who don’t 

buckle up, even in the back seat, 

face fines up to $200. Children 

younger than 8 years must be in 

a child safety seat or booster seat 

unless they’re taller than 4'9"— 

fines for drivers can reach $250. 



No hay excusa 
para no abrocharse 
el cinturón. 
Multas de hasta $200. 



Las excusas no te van 
a salvar de un choque 
o de una multa. 

Las leyes estatales exigen que 
todos en el vehículo se abrochen 
el cinturón, de día y de noche. 
Los conductores y pasajeros sin 
cinturón abrochado, incluso en 
el asiento trasero, se enfrentan a 
multas de hasta $200. Los niños 
menores de 8 años deben viajar 
en un asiento de seguridad para 
niños o asiento elevado a menos 
que midan más de 4'9" de altura. 
Las multas para el conductor 
pueden llegar a los $250. 




